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Rotate the column after 
inserting it to the bottom 
to avoid height difference
/ Tourner la colonne après 
l'avoir insérée dans la base 
pour éviter une différence 
de hauteur
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Rotate the column counter clockwise until the 
screw holes align. / Tourner la colonne dans 
le sens inverse des aiguilles d’une montre, 
jusqu’à ce que les trous de vis soient alignés.
  

Insert the hexagon of the column 
head along the guide groove / Insérer 
la tête hexagone de la colonne le long 
de la rainure de guidage

Insert
/ Insérer
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Slide adaptor (L) into the support 
bracket. / Glisser l’adaptateur (L) 
dans le support.
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HEIGHT ADJUSTABLE DESK /
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Keep all cables free and clear of moving parts with wire 
management (D) while ensuring there is enough length to allow 
full range of up/down motion. / Garder tous les câbles libres et 
dégagés des pièces mobiles avec les attache-câbles (D) tout 
en s’assurant qu’il y a suffisamment de longueurs pour permettre 
du mouvement vers le haut et vers le bas.

50KG
Max

a

b



 

Height Adjustable Desk “LEVER”
Operation Manual
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Operation Instructions
Height Adjustment:  

Hold the "▼" for more than 5 seconds, the desk runs in reverse until it stops, release"▼",
the reset finished.

This model is equipped with an anti-collision feature. If during the up / down function the 
table experiences sudden resistance it will automatically stop and reverse direction to prevent 
injury and/or damage to whatever may be in its path of travel.

Anti-collision function:

Hold the "▲" and "▼" button for more than 5 seconds at the same time to turn the 
anti-collision feature on or o�. 

Turning the anti-collision funtion on/o�:

Reset:

Press the "▲" or "▼" button to adjust the height. 

Troubleshooting
a.      If "▲" or "▼" do not work, check that the power source is connected and capable of 
         delivering AC110-240V, 50/60Hz.
b.      If the unit does not go up, it is most likely over-loaded. Max weight: 50kg. Frequently using 
         the device at full capacity may reduce its lifespan. 

 



c.      If after prolonged use the unit stops working, the lift motors may have overheated. Unplug 
         the unit to cool down for 30 minutes. Avoid using the device for prolonged periods of time 
         as it may reduce the lifespan.
d.      If the adjustable height range is reduced, please reset it.
e.      If resetting the unit and / or reducing the load does not work verify that all electrical
         fittings are securly fastened and that the fuse of the plug outlet has not been tripped.
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ATTENTION 

 
1. Power supply: AC110V-240V, 50/60Hz
2. Service Environment: 0-40℃
3. Check carefully to ensure correct and complete assembly before using.
4. Be familiar with all functions of the product before first use.
5. Never allow children to play with the device.
6. Disconnect from power before cleaning, wipe with a dry cloth only.
7. Do not clean with corrosive or abrasive materials.
8. Clean up spills immediately. Do not let any liquid enter the device. This poses a risk of electric
shock.
9. If the power cord, power supply, motors, or other components become damaged, discontinue use
immediately. 

This marking indicates that this product should not be disposed with other 
household wastes. To prevent possible harm to the environment or human 
health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote 
the sustainable reuse of material resources. To return your used device, 
please use the return and collection systems or contact the retailer where 
the product was purchased. They can take this product for environmental 
safe recycling.

Waste disposal



 

Bureau hauteur ajustable "Lever"
Manuel d’utilisation
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Instructions d’utilisation 
Réglage de la hauteur :

Maintenir le bouton  "▼" pendant plus de 5 secondes, l’appareil inversera sa direction et 
s’arrêtera. Relâcher le bouton  "▼"  lorsque la réinitialisation est terminée.

Cet appareil est équipé avec une fonction anticollision. Si la table rencontre de la résistance 
lorsque la fonction monter/descendre est en cours, l’appareil s’arrêtera automatiquement et 
inversera sa direction pour éviter de causer des blessures et/ou des dommages aux éléments 
qui pourrait se trouver sur son trajet.

Fonction anticollision :

Maintenir les boutons  "▲" et "▼" pendant plus de 5 secondes pour activer ou désactiver la 
fonction anticollision.

Éteindre/allumer la fonction anticollision :

Réinitialisation : 

Appuyer sur le bouton "▲" ou "▼" pour ajuster la hauteur.

Résolution de problèmes
a.      Si les boutons "▲" et "▼" ne fonctionnent pas, vérifier que l'appareil est connecté à une 
         source d’alimentation et que celle-ci est capable de fournir AC110-240V, 50/60Hz. 
b.      Si l’unité ne monte pas, ce peut-être parce que celui-ci est surchargé. Le poids maximum 
         est de 50 kg. L’utilisation fréquente de l’appareil au maximum de sa capacité peut réduire 
         sa durée de vie. 
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ATTENTION

 

1. Alimentation : c.a. 110-240 V, 50-60 Hz

2. Milieu d’utilisation : entre 0 et 40 °C

3. Vérifier soigneusement que l’assemblage est conforme et complet avant de l’utiliser.

4. Connaître toutes les fonctions du produit avant la première utilisation.

5. Ne jamais laisser les enfants jouer avec l’appareil.

6. Débrancher l’appareil de la prise d’alimentation avant de le nettoyer. Nettoyer avec un chi�on sec seulement.

7. Ne pas nettoyer avec des produits corrosifs ou abrasifs.

8. Essuyer immédiatement les dégâts. Ne pas laisser les liquides s’infiltrer dans l’appareil. Une telle situation 

     présenterait des risques d’électrocution.

9. Interrompre immédiatement l'utilisation de l’appareil si le cordon d’alimentation, le bloc d’alimentation, les 

     moteurs ou d’autres composantes sont endommagés.

 

Élimination des déchets Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être jeté avec les autres 
déchets ménagers. Recycler les déchets de manière responsable afin de 
promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles et d’éviter 
qu’ils ne nuisent à l’environnement ou à la santé humaine en raison d’une 
élimination non réglementée des déchets. Pour retourner un appareil usé, 
utiliser les systèmes de retour et de collecte ou contacter le détaillant où 
le produit a été acheté. Ils pourront recycler ce produit de façon écologique.

c.      Si après une utilisation prolongée l’appareil cesse soudainement de fonctionner, les moteurs 
         électriques de levage peuvent avoir surchau�é. Débrancher l’appareil pendant 30 minutes 
         pour le refroidir. S’abstenir d’utiliser l’appareil pendant des périodes prolongées, car cela 
         pourrait réduire sa durée de vie. 
d.      Veuillez réinitialiser l’appareil si la plage de hauteur réglable est réduite 
e.      Si la réinitialisation de l’unité ou la diminution de la charge ne fonctionne pas, vérifier que 
         tout l'équipement électrique est fixé de façon sécuritaire et que le fusible de la prise de 
         courant n’a pas été déclenché.


